


























Ett besék pa C. S. A:s
hemarbetsutstalining

ANGA OLIKA SLAG af expositioner
kommer man ju att under arens lopp be-
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har alltsd 7 1/2 ores fortjanst per timme och
dessutom utlagg af 40 ore for trdd till hvarje
dussin. Ett annat: en 45 ars kvinna syr for-
kladen fran 6 pa morgonen till 1 pd natten
med blott korta raster och fértjdnar darvid
blott 12—15 kr. i veckan. Ater en annan for-

s6ka, men aldrig tillidrene har jag sett nagdiginar pd trikastickning med 80 timmars arbete

som liknat C. S. A:s hemarbetsutstéllning. Har
aro inga konstverk att falla i beundran ofver,
det besvéret slipper man infoér dessa enkla
plagg, mest af det slag, som séljesioch som skyltar
utanfor dérrarna i enklare affarer med dessa vidun-
derligt laga priser, som man dock alltfor sallan
ger sig tid att begrunda. Nej, det ar icke
beundran man kéanner, det &ar forst hdpnad,
misstro, och nar man gatt frdn monter till mon-
ter och Ofvertygat sig om att man icke tagit
fel, slutligen medkénsla och en pinande k&nsla
af medansvar och i skuld i forhallanden, under
hvilka hundraden af ens medmanniskor bit for
bit offra sin halsa, sina krafter, sin svett och blod.

Hemarbetarna ha ingen fackférening, de &ro
icke registrerade, ha intet standar med i ar-
betarharens langa tdg, de aro val gémda, och
skyddslagarna nd dem icke. De aro till allra
storsta delen kvinnor i storstaderna och pa
landsbygden, sadana som af en eller annan
anledning icke kunna eller vilja gd pa fabrik,
unga flickor annu i skolaldern eller i sina béasta
ar, hustrur som maste bidraga till familjens
uppehalle, ankor, som maste skaffa brod at sig
och barnen, gamla, skumdgda kvinnor, som,
annu sedan krafterna tyckas uttémda, sitta bodjda
ofver arbeten, som glida alltfor langsamt ge-
nom deras fumliga hander for att forskaffa dem
annat an en dagslon sd knapp, att vi icke
tveka att namna den svaltlon i bokstaflig mening.

Hemarbete férekommer fér kvinnor hufvud-
sakligast inom konfektionsbranschen, for man
med fa undantag endast inom skradderi- och
skomakeriyrkena. C. S. A:s undersdkning af
hemarbetsforhallandena, som omfattar 100 méan
och 801 kvinnor, berdr forh&llandena inom alla
yrken, déar hemarbeten férekomma i storre ut-
strackning, sdsom diverse somnadsyrken, trika-
stickning, véfnad, skomakeri.

Genom att anordna en sadan utstallning som
den nu pagdende har man pa ett mera hand-
gripligt satt kunnat ruska om allméanheten,
vacka ett sofvande intresse, ropa ut missfor-
hallandena at alla vindar &n om undersoknings-
resultatet blifvit enbart den af froken GercLa
Meyerson, undersdkningens ledarinna utgifna
broschyren om *“Svenska hemarbetsforhallandentl.
For den, som intresserar sig for saken, maste
dock beskadandet af utstallningen ofelbart fora
till l&sandet af broschyren, som med all sin sta-
tistik, sina siffror och tabeller om nagot kan
kallas en samling manskliga dokument.

Forhallandena variera naturligtvis inom olika
slag al hemarbete, men som regel galler, att
hemarbetaren eller hemarbeterskan hetsas och
jagas till forceradt arbete under en orimligt
stor del af dygnet for att kunna fortjana ett
aldrig rikligt, ofta otillrackligt lefvebrdod. Hvad
som gor taflan an morkare &r det faktum, att
arbetet forrattas i osunda, trdnga bostader, i rum
dar oftast manga personer skola sofva och be-
reda sina maltider. Att hari ligger en lurande
smittofara for den konsumerande allmanheten,
som sedan i butikerna koper dessa under sa
litet hygieniska forhallanden tillverkade artik-
lar, ar en sak, som blifvit alltfor litet beak-
tad, men som nog kunde ge forklaringen pa
mer an ett gatfullt fall af smitto6fverforing.

Att blott ge konturerna af de mest gripande
lifsskildringar, som de arbetena medfdljande
uppgifterna ge i korta ord, skulle ta spalter.
Blott ett par af de exempel, tagna pa mafa ur ho-
gen. En skjortsémmerska syr hvita dagskjor-
tor for en betalning af 45 6re per styck. Hon be-
hofver 6 timmars arbetstid till hvarje plagg,

Claés Hultberg

®®® Konsthandel och Inramningsaffar. «®@

i veckan i genomsnitt 6 kr. i veckan o. s. v.

Det tyckes i vissa fall vara arbetsgifvarna
som direkt sko sig pa arbetarnas bekostnad,
oftast &r dock deras vinst endast skalig, och
mellanhandsystemet sadval som den kopande
allménheten &ro medansvariga.

Det forsta steget att forbattra ett missfor-
héallande &ar naturligtvis att dra fram det i lju-
set, och detta har Centralférbundet for socialt
arbete, har representerade af froken Gerda
Meyerson och hennes medhjalpare, lyckats gora.
Hvad som sedan genom lagstiftning och pa an-
nan vag kan goras till férandring och for-
battring, blir en senare frdga. Och da det har
i sd& stor utstrackning tyckes vara just kvin-
nor, som arbeta for kvinnor, ligger den tan-
ken icke alltfor langt borta, att har blir ett af
de forsta falten for kvinnan att ta itu med,
da hon wvunnit inflytande pa var lagstiftning.

E.—ER.

i -
Gerda Henschen.

AROMDAGEN afled i hufvudstaden professor-

skan Gerda Menschen, maka till den kande la-

karen héarstades professor S. E. Henschen. Hennes

ofdrmodade bortgdng har vackt saknad i vida kret-

sar och det ar som ett uttryck for denna saknad

en af hennes kvinnliga vanner ristat nedanstaende
runa.

ET LAT sé ofatt-
ligt nar ett bud
fran
kom att Gerda Hen-
schen upphért att
finnas till, att hennes
rika varma hjarta
upphort att sla. Nyss
hade vi ju sett henne
med rak hallning och
spanstiga steg komma
oss till motes pa gam-
malt vanligt hjart-
ligt satt. Och sa helt
plétsligt déd  och
borta.

Det &r sorg inte
blott hos hennes néar-
maste, utan i stora
vida kretsar hela lan-
det rundt. — Hen-
nes personlighet rack-
te till langt utom
vanliga gréanser och
hennes varma intresse
omfattade mangt och
manga bade nar och
fjarran.

Helt naturligt blef
hon alltid medelpunk-
ten i vankretsen, dar
hennes fangslande

charm, medryckande liffullnet och ovanliga
poetiska begafning satte fart och farg pa sam-
talet. Men det var icke blott blixtrande infall
och fyndiga repliker, som dd kommo fram,
utan den djupa beldsenheten och det skarpsin-
niga omddmet vittnade om hvilken fond af
allvar och erfarenhet, som lag pa djupet. Hon
var ocksa eftersokt och &lskad som fa och hen-
nes tomma plats i lifvet blir svar att fylla.

Drottningholendandrogo sig att vid

Alla sorters Taflor och Reproduktioner!
af Fotografiramar, S lar och Konst-
mdblerga? eget %rst&?gss{gt fabrlrl]<at.
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Det ar godt att ha varit en af hennes vénner.

Gerda Henschen alskade Uppsala. Dér hade
ho.n tilloragt sina gladaste ungdomsar, njutit
sin forsta varliga lycka som brud och dar
hade hon sett ett fyrvapplingsblad véxa upp,
som blef hennes glédje och stolthet.

Till Uppsala kom hon for sista gangen en
ljuflig hostdag — glidande fram pa en liten
blomsterholjd angslup — men da& ej langre
med latta steg och stralande 6gon utan stilla
hvilande i sin hvita kista. Ofrivilligt ténkte
man pa Tennysons vackra dikt om “Elaines
sista fard utfor floden*.

Fran hamnen skred den langa filen af vag-
nar genom de klassiska gatorna i Uppsala bort
till Sveriges vackraste kyrkogard. Solen brét
fram, den hvitstammiga bjorkalléns gula 16f-
hvalf skimrade som af guld; jordféstningen i
det lilla upplysta' kapellet, kvartettsdngens
déampade toner, den tysta ménniskoskaran med
tarfyllda 6gon — allt blef till en gripande af-
skedshyllning at den doda, som gifvit, fatt och
varit vard mera karlek &n de flesta.

Uppsala den 11 okt. 1907- LADY LEILA.

En frihetskamp»

Beréttelse af Henning von MelstedL

(Forts. fr. n:r 41.)

EN DEN lilla staden gjorde flitig anvand-

ning af sin ratt att vanta sig bade det

ena och det andra af Elisabeth Akervall.
mest motstridande rykten korsade hvarandra,
tills man ej langre orkade tala i amnet. Lars
tillvann sig emellertid denna vinter rollen af
garna sedd &ankeman i atskilliga familjer, dar
spriten var daglig gast. Hans lefnadssatt ater-
fick alla det forna ungkarlslifvets sérdrag. De
aftnar, da han icke gémde sig i hagnad af nagon
familj, upptog han sin gifna plats i stadshusets
schweizeri i ringen af nagra borgare, hvilka icke
tillfalle betala hans
sallskap genom namnteckningar & vaxlar, dem
han diskonterade i lansbanken.

Till en borjan tycktes det som om férhallan-
det mellan de bada makarna skulle forbattras
genom skilsmassan. Goda och véanliga bref
vaxlades emellan dem, och da Elisabeths skola
ronte tillslutning, blef det henne mdgjligt att en
gang i manaden skicka Lars ett penningbelopp,
som han alltid fann bruk for. Men nar termi-
nen var slut, visade det sig att manga utgifter,
som skolan foérorsakat, ingalunda betacktes af
hvad som kommit in. Elisabeths moder maste
hjalpa henne med sina sma medel. Da Lars
fick veta harom, skref han ett uppretadt bref
till den gamla frun. Om Elisabeth behotfde
understdd (och att hon det behéfde, var klart,
eftersom en kvinna aldrig kunde skoéta afférer)
borde hon véanda sig till sin man i saken och
inte ga astad pa egen hand. Och hade den gamla
frun annu nagra penningar att afvara, skulle
hon inte gora sadant vasen af de forstracknin-
gar hon lamnat sin mag, helst hon hade hans
reverser.

Pa detta bref fick han intet svar.

D& skref han och tog tillbaka sina ord och
bad hustrun resa ned till honom, han ldngtade
efter henne, han langtade ocksa efter sin lilla
dotter, och nu skulle de vara tillsammans alla
tre under sommaren, sd finge man alltid se
sedan, hur det kunde bli till hosten. Somma-
ren var ju en sa harlig tid, skref han.

Elisabeth reste med barnet.

“Lars ar ju sd haftig,“ sade hon urskuldande
till modern.

Motet blef i hdg grad hjartligt. Modern hade
gifvit Elisabeth femtio kronor med sig fér att
ha till egna utgifter och for att hon skulle
kunna ta sig tillbaka till Stockholm, om det

Skulptur, Keramik, Porslin. Stérsta lager
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Kip Vénersborgs Balskor!

Basta svenska fabrikat! |
>> g Lattal Elegantal HaHbara!

Hvarje sula stamplad med vidstdende
fabriksmérke. Tillverkas som specia-
litet efter Wienermetod a
Aktiebolaget

A F. Carlsson Skofabrik,

Vanersborg
Forséaljes i minut hos de flesta sko-
handlande i riket.

visade sig nodvéndigt. Redan fjarde dagen
maste Elisabeth ge det lilla beloppet ifran sig
till mannen. Han hotade att eljes skrifva till
svarmodern och tala om att det géllde att
radda hans och hustruns namn fran vanara, en
vaxel af den art, att den maéste inlosas, for-
foll inom den narmaste tiden. Elisabeth trodde

visserligen, att det var skradmskott, men hon
ville ej att modern skulle oroas igen och fa
ratt i sina nedsattande omdémen om magen.

Alltsd lamnade hon ifran sig hvad hon hade
i penningvdg, och de bada guldringarna er-
sattes af tva falska. | synnerhet detta senare
var en svar profning for Elisabeth.

| sitt hjarta bevarade hon &nnu en kénsla
af forlatande tillgifvenhet for mannen, och att
behofva se tecknet till deras férbund ga till
assistansen gjorde henne mer ondt &n hon kun-
nat vanta sig.

Foljande vinter var Elisabeth klen. Som-
maren hade icke varit henne till nagon hjalp,
utan tagit pa hennes krafter. Svarigheterna
att halla skolan i gang véxte manad for ma-
nad. Med korta mellanrum mottog hon fran
Lars skrdmmande bref. Ord som ruin och
fangelse forekommo ofta i dem.

Elisabeth vandrade langs strémmen om aft-
narna och sdg ned i det svarta vattnet med
dess ringlande guldreflexer fran lyktorna eller
hon oOnskade att bli ofverkord af nagon spar-
vagn, men tanken pa hur det skulle gd med
den lilla Siri lamnade henne aldrig ro, och att
ta henne med sig Ofver gransen det vagade
hon inte. N&r det var mérka moln for stjar-
norna, da gick det lattare for Elisabeth att
tro att det ej fanns nagot lif efter detta. Men
nar hela himlen strdlade af dessa miljoner
fraimmande varldar, tycktes det henne alltfér
otroligt, att vi manniskor tillatits med vara
ogon uppfatta sd mycken harlighet och i var
aning skapa oss en foérestéllning om ett lif
langt skonare och en varld langt storre och
rikare @n hvad som héar gafs oss, ifall intet af
allt detta fanns.

Och d& vagade hon icke ta Siri med sig.
Och hon vagade icke ens sjalf tanka pa att do.
D& beslét hon att taligt afvakta sin stund . ..

Efter sddana promenader kande Elisabeth
sig styrkt och trostad, fastdn intet af bon kom-
mit ofver hennes lappar.

Bedjandet i skolan samman med barnen hade
smaningom fortagit bonerna deras lefvande
kraft. Elisabeths hanvéandelse till férsynen tog
numera aldrig sprakets form. Den var ordlGs,
men hade hela styrkan hos en fortviflad mén-
niska.

Och det tycktes nastan som om den natt
fram, ty Lars vikariat forvandlades till ordi-
narie tjanst, och lénen sprang i ett tag upp
till fyra tusen fem.

Men det visade sig att Lars var lika hjalp-
behtfvande som forr. Med detta alldeles séar-
skilda ofverseende, hvarmed man i landsorten
omfattar trefliga séllskapsmanniskor, &fven om
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de aro hemfallna &t dryckenskap beddmdes
fallet Akervall.

Om nagon sokte fora hustruns talan, mottes
han af det stdende svaret:

“Ja, men hvarfor lefver hon inte hos man-
nen, sa skulle hon kunna ta hemmet om hand
och bringa reda i hans forhallanden.*

Borgmaéstarinnan var den maéktigaste fore-
sprakerskan for denna uppfattning. Vid hvarje
bjudning framférde hon den med allt storre
skéarpa.

“Hvad &r en karl utan en duktig hustru,”
brukade hon sdga med en liten blick bort mot
mannen.

Borgmastarinnan var en inflytelserik person
i samhéllet, men hon hade ett motparti, hvars
ledare var adjunkten Berghall, som bjods pa
alla notvarpen, och han motsade gérna den
fruktade damen, alltid till hemligt nodje for
hennes man. Adjunkten yttrade sig i regel
kortfattadt och med skamtsam lardom, och han
bad att fa fasta uppmaéarksamheten pa att en
“alkoholofils* hem aldrig kan bli ordnadt annat
an som ett mellanting mellan krog och mat-
stélle.

Manga af dem, som icke uttalade ndgon me-
ning i fragan, gafvo honom ratt hari.

Framfor allt borgméstaren.

Men han sade till sin hustru pa kvallen,
nar de sysslade med 'afkladningen:

“Berghall ar en buffel, du ska inte bry dig
om honom.”

“Ja, ar han inte,“ svarade hustrun, i det
hon tog ned sina harvalkar och lade dem pa
nattduksbordet.

“Utan uppfostran, renons, renons!®

Genom sadana medgifvanden bevarades hus-
friden i stadens framsta hem.

(Forts.)

Bor kvinnan ta
Initiativet?
En diskussion om

“Herta Marks idé*.

i.
Kvinnofangen bor befrias.

ET FINNS PA jorden négot, som kallas frihet In-
D tet begrepp ar sa omfattande, sa storartadt, sa be-
tydande for vart dagliga lif, for de sma fragorna saval
som for de stora. Ratt brukad for den till den hdgsta
lycka, forvagras den oss, sjunka vi i ett tillstand af
olycka och fornedring. Friheten ar en del af naturen,
ar ¢ “manniskopafund®, star hojd ofver allt manskligt,
ehuru manniskan tror sig regera den.

S& finns det ndgot, som Kkallas “det passande ,
“det brukliga“. Det ar manniskoverk, en fangelsemur,
med hvilken vi hogfardiga jordbebyggare, till var egen
skada soka krin%garda friheten.

Att halla friheten fingen &r att utslappa lognen,
forkonstlingen, olyckan.

Det omrade dar kvinnan star i jambredd med
mannen ar kanslornas omrade, ja,® dér star hon t. 0. m.
framfor honom. Hvem a&lskar sa rent, sa starkt, sa
glédande och hangifvet som kvinnan? Atminstone i de
flesta fall ¢j mannen, hvars karlek ofta antingen ar li-
delsefull, men flyktig, eller ocksa beraknande egoistisk.
Ar dd kvinnans varma, rena kérlek sa ful, sa opas-
sande, att den maste déljas, begrafvas, skylas for allas
blickar? Ar mannens vackrare, anstandigare, eftersom
han oférbehéllsamt far visa den, om det honom lyster,
och eftersom ratten attoforst- bara fram den uteslu-
tande ar honom gifven? Ahnej, men han har haft kraft
att forskaffa sig ett storre kvantum frihet. Kvinnan,
den svagare, har fatt fortlefva i forstallningens och
forkonstlingens ofrihet. Det har ej ansetts “passande”
att vara som man ar. Den skénaste kansla har mast
skylas som om det 1&dt synd vid den. “Det passande®
har dragit sin jarnring kring den unga kvinnan, som
knappast kunnat andas i de tunga fjattrarna. Fangen
var hon och féngen méste hon forbli — “det passande*.

Méannen och de gamla, som for lange sedan kommit
ut, ha haft sitt noje i att vara hennes fangvaktare.
Samma man komma sedan och tala om att hon ar
konstlad, hon ar falsk, hon har dubbel natur och andra
beskyllningar. Och det ar de, just de, som gjort henne
s&dan genom att beréfva henne den frihet hon ej kun-
nat taga med styrkans ratt. Gif kvinnan frihet, och
hon skall stadgas, foradlas, forskénas. Hennes kanslo-
lif skall vinna pd det. Hennes Kkirlek skulle hli
starkare, mer gifvande, dg‘i den fritt finge utvecklas,
sig sjalf ett band nog. Ar det ofver hufvud taget,
nagon, som fruktar att kvinnan skall missbruka sin
frihet?

S& mé& d& kvinnan, ren och fri, ricka mannen sin
hand och med stolthet visa honom den styrka, som
ligger i hennes karlek, och kan hon, s& ma hon taga
med denna sin styrkas ratt.

Till sist ett tack till den, som forst frambar tusende
kvinnors outtalade langtan. Jag ar viss, att hen-
nes idé kommer att lésa manga bojor och 6ka lycko-
mingden, ty den har utgdtt fran det hogsta, naturen,
och strafvar mot det ddlaste, den sanna friheten.

Liberté.

Karlekens blomma behofver sol.

1 VISSA FALL af lifvets angelagenheter kunna inga
regler uppstallas. Det den ena kan gora kan icke
den andra. Ty allt beror pd hur en sak géres. Det
beror alltsd ytterst p& personen, pd individen. Och
harmed 4&ro vi inne pa hvad jag afser att komma till.

Om manniskorna mera forstodo att utbilda sig till
personligheter och sokte hafda denna, sd skulle hvars
och ens personlighet och individualitet ange sattet for
hans gérande och latande i alla lifvets angelagenheter
och denna, som &r & bane, i synnerhet.

Hon, som vande sin &lskade ryggen, dd hon métte
honom pd gatan och han var kommen for att fria till
henne, hon uppférde sig som ett barn helt enkelt. Och
det fa inga vuxna gora.

Karlekens blomma ar en 6mtalig &rt, den maste ha
sol i det ratta ogonblicket, om den skall dppna sig.
Den, som skoter en helt vanlig blomma, maste veta
denna enkla sak, och den, hvars eget hjarta ar fullt
af karlek, maste veta, fatta och forstd, hur detkanns i
denna kasus. Om man i ett sddant dgonblick blir
véand ryggen, s ligger dar foga uppmuntran daruti och
att det blef missforstdnd emellan de tvd, som “En ro-
pandes rost i n:r 40 af Idun omtalar, det forvanar
inte undertecknad.

Hade jag varit en man, som statt med hjartat fullt
af karlek, med orden brannande pa mina lappar, hvilka
i forsta dgonblick voro fardiga att tala om allt det som
rorde sig darinne — och da hlifvit vand ryggen, sa
ar det narapa sakert, att en afkylning med detsamma
skett. Kan en kvinna inte battre forstd en man i ett
sa afgorande ogonblick, som det jag namnt, s ar det
foga troligt, att hon skulle forstatt honom, om de blif-
vit ett for lifvet.

Men lika illa &r det i motsatta fallet nér en kvinna
ar oblyg. Att detta verkar afkylande p& mannens kéns-
lor kan man afven mycket val forsta.

Se héar ett exempel . Nar vi nu veta att det behofs
sol for att en blomma skall 6ppna sin kalk, sa forsta
vi afven att alla konstlade sétt att fa rosen till att 6ppna
sig inte &ro bra. Man far t. ex. inte peta pa den med
fingrarne och inte heller bl&sa upp den och vrida bla-
den utat, sdsom bitradena i en blomsteraffar géra med
rosenknoppar, tulpaner etc. D& blir blomman visser-
ligen vacker for ogonblicket men haller sig inte.

Och sa ar det i lifvet, nar man vill att nagot skall
utvecklas med konst, och man gar naturen i forvag.

Allt méste ha sin tid och allt maste utvecklas na-
turenligt.

Om en kvinna som dlskar ville litet mera studera
sin alskades natur, hvad han tycker om och inte tyc-
ker om och hélla tankarne pa denna sak och inte pa
manniskorna och deras tycken, sa skulle latt nog
hennes sunda instinkt, hennes hjarta och hennes kénsla
saga henne, hur mycket af sin karlek hon skulle visa,
for att'han & ena sidan ej skulle finna henne blyg och
& andra sidan oblyg. Hon skulle just finna medelvi-
gen alldeles instinktlikt, lika sédkert som till och med
en blind kan kanna solen och kan skilja pa natt och

ag.
gEn dlskande, seende kvinna skall i det afgdrande
Ogonblicket, nar mannens hjarta ar fullt af kérlek och

orden branna pad hans lappar, — kunna forstd” detta
och — inte -vanda honom ryggen, utan, om s hela
vérlden sdg p& — lyfta sin blick mot honom, och detta

med s& stor forstéelse att hennes dgons sprék ar ho-
nom nog och blir den sol, som Oppnar hans hjarte-
blomma — hans karlek — och later honom uttala de
afgorande orden. Ja, ord dro nara pd ofverflodiga. Ty
till och med utan ord kunna tv& &lskande maénnisko-
barn fullt fatta och forstd hvarandra i dylika fall.
Ebon.

fullt tillforlitliga, erhdllas omg. fran oss till nedanstdende pris.inom Sverige: Bluslif 40 6re. Kjol

;ur fullt passande monster. s | l
likvid i sparmarken €l- postanvisning insandes till Iduns Monsterafdelning, Drottninggat. Bl, & thim
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Expedieras portofritt om rekvistion attolj



En 5CLaring.

LUNDASANGENS populére
och energiske ledare,
universitetskapellmastaren
Alfred Berg, fyllde i séndags
50 ar och var af denna an-
ledning foremal for en syn-
nerligen vacker hyllning fran

studenternas sida.

Sedan 1891 har Alfred
Berg varit Lundasdngens
framste malsman. Redan efter
ett ars verksamhet hade
han sammanbragt en utvald
trupp, med hvilken han fore-
tog sin forsta sangarfard,
till Danmark, och de bada
foljande &ren firade Berg och
hans gossar triumfer vid
konung Oscars jubelpromo-
tion och vid felleskonser-
terna i Lundoch Képenhamn.
Under nagra ar idkade Berg ddrefter musikstudier i
Tyskland for att meritera sig till befattningen som
director musices vid akademien. 896 alerkom han
och ofvertog ledningen af en lyckad sangarfard till vastra
Sverige och Norge, och féljande ar, utstallningsaret,
hemférde hans gossar segerpalmen fran den stora nor-
diska musikfesten och fran férsta allmdnna svenska
sangarfesten.

Dessutom deltogo han och hans “gossar* i de
svensk-norska faelleskonserterna i Lund och Kristiania,
hvarforutom han ledde den berdmda Amerikafarden

ALFRED BERG.

m. m.

Hyllningen skedde sélunda att studentkéren med
fanor och standar vid 2-tiden i sondags tdgade upp
till universitetets paléstra, dar uppvaktningen &gde
rum. Karens ordforande holl har ett tal, hvari han
tackade kapellmastaren Berg for hvad han verkat for
studentsdng och musik och hojde ett lefve, besvaradt
af lifliga hurrarop. Hr Berg tackade. Sedan sangfor-
eningen sjungit ndgra sanger, atervande karen till Ala-
demiska foreningen, vid hvars trappa en liten konsert
anordnades under anférande af kapellméastaren Berg.

Tidningen Iduns Redaktions- och Ex-
peditionslokaler &aro flyttade till Mas-
tersamuelsgatan 43, en ftr.
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3 TEATER OCH MUSIK (3

Fran konsertsalen.

VARA FOLKVISORS poetiska idéinnehall och glim-
mande melodiskatter borde utnyttjas for konsert-
andamal i langt hogre grad an nu ar fallet. Den mo-
derna tondikten behéfde darfor e frukta att bli skjuten
at sidan, och skulle dess ménga odkta yttringar, dess
forkonstlade patos och osunda effekter darigenom be-
redas mindre plats, s& vore det ingenting att gréta at.

Folkvisans omedelbarhet i uppfinningen, klara kanslo-
spegling och originella melodiféring gora henne, om ¢gj
till drottningen, atminstone till den skoénaste prinsessan
inom tonernas dynasti.

Froken Elsa Stenhammars idé med de svenska
folkviseaftnarne fortjanar darfor att omfattas med varmt
intresse.

Redan i de yttre anordningarna: den pittoreska
bondstuguinterioren i stéllet for konsertestradens torra
pragel, arrangemanget med aflagsna valthornslatar och
koskallors pingel, adagalagger froken S., att hon i hogsta
mojliga matto vill na det stamningsinnerliga.

Sjalf ar hon en ypperlig tolkdrinna af vara folk-
visealster sdval i frdga om rostfagring som uppfatt-
ningsdjupt fcredrag.

Den kor af unga damer, ej mindre an femton stycken,
som atfoljer her.ne, gor nog ocksa sitt basta vid ut-
forandet af de fyrstammigt satta numren, men rosterna
sakna annu nddig skolning, hvarfér samsjung-
ningen lamnar Aatskilligt ofrigt att onska i fraga om
nyansering och traffsikerhet. S& snart de unga da-
merna tillagnat sig dessa egenskaper, bora froken S:s
folkviseaftnar kunna fylla en mission.

Konstnarlig mognad forefinnes daremot hos de unga
artisterna froken Martha Ohlson, hrr Axel Runn-
quist och Carl Lindhé, hvilkas forsta kammarmusik-
afton foregdende vecka bief en musiktilldragelse vérd
att minnas.

Cesar Francks a-dur-sonat for piano och violin,
Beethovens sonat i g-moll fér piano och cello samt
trio i h-dur for piano, violin och cello af Brahms bhil-

fel
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ng'enamt tilldragand
papfym af I1?6gsta styrda
oclj varal™l ignat

Tillréckligt med en, hgst tva droppar for nasduken. \

dade aftonens kontrastrika och genomgéende intres-
santa program. Froken Ohlsons spel upptog helt visst
lejonparten af 8hoérarnes intresse; hon har nu vuxit ut
till en starkt kannande och rikt gifvande pianist och
forstar att skanka saval det forfinade och subtila i
Francks diktning som det muskuldsa i Beethovens
tonbilder och det af komplicerad modern kansla prag-
lade temperamentet hos Brahms motsvarande uttryck.

Men é&fven violinisten hr Runnquist och cellisten
hr Lindhé loste sina uppgifter med lif och intresse.
Totalomddémet om konserten kan lampligast formuleras
sa, att den genomstrommades af ungdomlig kénsla och
ungdomlig entusiasm.

Skonhetstaflingen.

PNAR VI DAGLIGEN mottaga forfra ningar

huruvida skonhetstaflingen fortfarande stér
Oppen, tillata vi oss harmed underratta vederbo-
rande sporjarinnor, att taflingen kommer att utstréc-
kas till in i december, hvadan fotografier alltjamt
kunna Ull oss insandas. Men ehuru fristen &r s&
pass 1&ng, utgor detta intet skal altfordréja taflings-
bildernas inlamnande, utan béra de séndas oss ju
forr dess hellre. Darjamte bedja vi fa anyo erinra
om den af oss anordnade gratisfotograferingen
hos hojfotografen A. Blomberg, Siuregatan 28, 4 tr.,
for i hufvudstaden och dess nérmaste omnejd bo-
ende taflingsaspiranter. Fotograferingen kan ske
séndagar kl. 111, hvardagar kl. 12—3.

i tunna
i mjolk under 6

LINGON ﬁ;ﬁgeytégﬁsts\ﬁlssgﬂgt Till garnering: Skarpsds, 2hard-
under sommarméana Kokta_agg, . persilja.
OCH derna_omtyckt mat- Beredning: Laxen skares
. ritt. Extra fin lin- SKifvor och Tlagges
MJOLK gonsylt erhalles fran tim. Den ‘inklappas darefter i en duk.

A-B. LINGON, Gote-
borg, genom hvarje specerlaffar

Inspektor: Prof. G. Lagerheim.
KOKSALMANACK,

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 20—26 OKT. 1907.

SONDAG. Frukost: Smérgashord;
laxrulader med skarpsas; g{(g mj<'j|k;
kaffe eller te med Kkorintk Mid-
dag: Buljong med oststanger; bruten
hummer; stekt hare med brynt potatis
och salader helkokta applen med

wspid grad

G Frukost Smorgésbord ;
hafregrynsgrot med mjolk; kokt sili
med smor och agg; kaffe eller te.
Middag: Kottfars med legymer; ra-
barberso;()g)a med skorpor.

Frukost: Smorgasbord
rysk salad (rester fran sondag) agg;
mjolk; kaffe eller te. Midda Puré
a la Skogshojd; ugnstekt géa da med
champinjonsas och pressad potatis.

DAG. Frukost: Smoérgasbord;
hafremjoélsvélling; stekt brackkorf med
brynt potatis; mJoIk kaffe eller te.
Middag: Kroppkakor med skiradt
smor; korsbarssoppa med kokosbrod..

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord;
pannbiff med potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Arter med flask; ugns-
pannkaka med sylt.
FREDAG. Frukost:
inkokt stromming; uppstekt pannkaka
med sylt; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: “Farsfylldt kalhufvud; sviskon-
SOEBa med vispad gradde.

RDAG. Frukost: Smorgasbord
brackt skinka med &ggréra; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Stekt helge-
flundra med potatispuré; petits-choux-
pudding.

Smorgésbord ;

RECEPT:

Laxrulader (f. 6 ersg
salt lax, y2 lit. mjolk, 2 roédbetor

Rodbetorna skaras i tjocka strimlor.
Laxskifvorna rullas ihop med en rod-
betsstrimla i hvarje. Ruladerna stéllas
pa ett aflangt fat, skarpsasen halles
ofver och anrattnmgen garneras med
de hardkokta &ggen skurna i klyftor
samt kruspersilja.

Oststanger (28 stycken).

75 gr.
smor, 50 gr. rifven ost, 75 gr.

hvete-

mj_?_l.
ill penslmg 1 &ggula.

Beredning: Smoret skiras och hal-
les i ett fat. Den rifna osten och mjo-
let tillsattes, hvarefter massan omro-
res val. Degen formas till fingertjocka
stanger hV|Ika skaras i 5 cm. langa
bitar. Ipenslas med &ggulan, laggas
pa en val rengjord och™ smord plat
samt grédddas vackert rostgula i or-
dindr ugnsvdarme. De serveras till bul-
jong, afredda soppor och puréer.

Helkokta &applen (f 6 pers.).
12 goda, jamnstora d&pplen, V2 Kg.
toppsocker, 3y? del. vatten.

Beredning: S.cckret hugges i sma
stycken och lagges i en kastrull, vattnet

ahalles, och nar sockret ar smalt,
okas det till en klar lag, som
far kallna. Applena skalas, blomfna-

set borttages, och stjalkarna skrapas
samt aftagas till halften. De nedlaggas
(];enast i sockerla?en haruti kokas app-
ena, tills de bli losa och klara, d&
de upptaga- s med halslef och upplaggas
ﬁa geléska Sockerla en hopkokas och
alles ofver applena. De serveras varma
eller kalla med vispad gréadde och ma-
kroner eller mandelkransar.

Kottfars (f. 6 pers.?. 6 hg. ben-
fritt oxkoltt, 1 hg. spackflask, 1—2 &gg,
2—3 Kkkp. gréaddmjolk eller vatten, 172
kkp. stotta skorpor, 1 msk. salt, 1/2
tsk. hvitpeppar, 1 msk. fint hackad
portu?msk 16k, 1/2 msk. smor (10 gr.

1 enslmg 1 &gghvita, 2 msk.

stotta skorpor.
Till stekning: 2 msk. smor ﬁ40

gr.), Y2 lit. kokande buljong eller
vatten.

Sas: Y2 msk. smor (10 gr.), 1 msk.
mjol, kottjus, 1/2 del. tjock gradde.

Beredning: Kottet tvattas med en
duk, doppad 1 hett vatten och skéres
i tarnlngar hvarvid alla senor och
hinnor borttagas.. Spéacket skrapas och

Sasom maltidsdryck isyn-
nerhet lampar big Lagermans
Bryggalette, just enar detsamma
innehaller bl. a. de sedan gammalt
s& beaktade och hilsosamma en-
haren. Att brygga maltidsdrycken
sjalf med Bryggalette ar den enk-
laste sak i varlden.

Tillverkningen af Lagermans
Bryggalette star under kontroll af
Professorn \id Stockholms Hé&g-
skola Hr D:r Gr. Lagerheim.

skares likaledes i tarningar samt drif-
ves tillika med kottet 3—4 ggr. genom
kottkvarn. Darefter states farsen i sten-
mortel, tills den blir fin och smidig.
Aggen "och mjolken uppvispas, de stotta
skorporna ildggas och f& st att svélla
V2 tim. Loken fréses i smoret.  Skorp-
blandningen tillsattes matskedsvis i far-
sen, under det den arbetas 1 tim.
Sist tillsattas kryddorna och 16ken, och
farsen afsmakas noga. En langpanna
smorjes med det kalla smoret, farsen
ilagges och formas till en aflang bulle.
Den penslas med agghvitan och bestros
med de stotta skorporna. Pannan in-
sattes i ugnen. Na&r farsen ar brynt,

spédes den med den kokande buljongen
e ler vatten litet i sander och &fverdses
omkring hvar tionde minut. Till stek-
ningen atgar 2/4 tim. Farsen upplagges
pa serveringsfatet och skares i tunna
skifvor. Smodr och mj6l sammanfrasas,
kottjusen tillsattes litet i sdnder ‘under
flitig rorning och sasen far koka 10
min., hvarefter gradden tillsattes och
sisen far ett uppkok samt afsmakas.

Ugnstekt gadda (f. 6 pers.). 134
kg. gadda, IV2 msk. salt!, 1 tsk. attika.
Till panering: 1 &agg, V2 kkp.
stotta skorpor.

Till 3tekning: 4 msk. smoér (80
g R V2 ht. kokande vatten eller fisk-
uljong.

Sas: 1 |msk. smor, 2 msk. mjol, fisk-
buljong, citronsaft, (V2 del. gradde).
erednmg Gaddan fjallas, urta-
?es och skoljes val. Hufvud och stjart
kvarsitta, men fenornaafputsas natt.
Den mgnldes med saltet och attikan
och far ligga en stund; torkas darefter

val med en fiskhandduk, penslas med
det uppvispade &gget och vandes i de
stotta skorporna. Smoret brynes i en
langpanna, fisken nedlagges och brynes
vél under det den ofta ofverdses med
smoret. Den spédes darefter med det
kokande vattnet eller buljongen och
far steka fardig omkr. 35 min. Géaddan
uppléagges pd varmt serveringsfat och
garneras med sma kokta potatisar samt
persilja. Smor och mjol sammanfrasas,
den silade fisksasen tillsattes och sasen
far koka 10 min., hvarefter den afsma-
kas med citronsaften och litet gradde
om sd onskas. | finare fall serveras
den med champinjonsés.

Kokosbrod (f. pers.
hvitor, 2 kkp,. strosocker 2
kokos.

Beredning: Agghvitorna slés till
hardt skum, hvarefter sockret och koko-
sen tillsdttas och massan omrores vél.
En rengjord plat smorjes med smor.
Af smeten formas med tva teskedar
sma runda broéd, som laggas pa platen
och %raddas i svag ugnsvarme. D& bro-
den Tatt en ljusgul Targ och aro fullt
torra, uttagas de och lossas genast fran
platen

Pannbiff (f. 6 pers.). 3/4 kg. ben-
fritt innanlar, 1 liten msk. salt, V2
tsk. hvitpeppar, 1 stor portugisisk 16k.

Till steknin 4 msk. smor SBO
gr.), 4 del. kokande buljong eller
vatten.

Berednlng: Kottet tvattas med en
duk, doEp i hett vatten, skares i
bitar och drifves 2 ggr. genom kott-
kvarn. Af farsen formas tunna, runda
biffar, hvilka 6fverhackas med en knif
och jamnas val i kanterna. De bestros

&kp rlfvgr;

vatten

ket.

brynes val i br
brynt, tages

lagges pa botten a
sakta

1 sarskild sasskal.

med” salt och peppar. Loken skalas Pers). 33 cl. gradde,
och skares i skifvor. Smoret brynes gmor,ks C'-,,V'SFEJOL
i_en het stekpanna, biffarna ilaggas 1”_‘§"- ;ftrosoc er,
tillika med loken och stekes _hastigt ! ormen:

pa bada sidor. De upplaggas p& varmt
serveringsfat, pannan urvispas med bul-
jong eller vatten och sasen halles 6fver
biffarna.

Farsfylldt kalhufvud (£
pers.). 1 stort kalhufvud, vatten, salt,
3 hg. benfritt oxkott, 1 hg. spack 4
kkp. god mjolk, 3 msk. stétta skorpor
1 msk. potatismjol, 1 liten msk. salt,
V2 tsk. hvitpeppar.

Till stekning:
flasksval, 1 lit. DUIA

Berednlng Kalhufvudet pasattes i
kokande vatten och far koka tills det
ar mjukt. Det upptages genast, far

sattes citronskalet,
gulorna, en i sander.

4msk. smor, 1

omkr. 1 tim.

afrinna och urhdlkas uppifrén.
tvéattas med en duk, doppad
skares |tarn|ngar och drifves
3 ganger genom kottkvarn jamte spéc-
Det arbetas dérefter tillsammans
med mjolken, de stotta skorporna, po-
tatismjolet och kryddorna, tills farsen
ar sammanhéngande. Kélhufvudet fylles
med farsen, ¢fvertdckes med nagra stora
kalblad samt ombindas med sndre och
nt smor.
et upp;
grytan och pa
denna lagges kalhufvudet.
buljongen péspéades och anréattningen far
oka omkring 2 tim. K&l hufvu-
det serveras p& rundt fat och sésen

Petits-chouxpudding

skadet af V2 citron,
6 agg.
2 kkp.
3 msk. kokande vatten.
Beredning: Sockret brynes latt i
en tackjarnspanna, det kokande vattnet
tillsattes och harmed beklédes en bleck-
form. Gradden kokas upp och blandas
¢ med det skirade smoret, hvarefter ris-
mjolet ivispas och massan far ett godt
uppkok samt far kallna.
sockret och &gg-
Sist nedskares
de till hardt skum slagna &
Massan halles i den bekladc
och puddingen far koka

Den uppstjalpes och serveras varm.
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Goss-* & Flick>
Hufvudbonader

i storsta urval till billigaste priser.

M. Bendix,

16 Regeringsgat., 5 Sturegat. & 90 Drottninggat-

M
fafecfcvfi-ta, NcLtiyittcvnde'
KORSETTER, "REFORMLIF,

RROST HALL ARE,
fardiga och pa bestallning.

DAMBINDOR.

U Sise Milita

Jansson &
Hamngatan 20, DrottmnEgatan 48
aregatan 15.

Vesterlanggatan 3. Handtvar

LEDIGA PLATSER

BARNFROKEN onskas i och for skotsel
af tvenne flickor om resp. 3 och IV2
ar af jagmastarefamilj. Reflekt. torde
insanda rek., foto. (hvilket atersan-
sandes) samt nppgift & Iénepret. till
frud Yiola Nilsson, Klara 26 a, Karl-
stad.

YNGRE, bildad, musikalisk dam er-
haller plats som vardinna for resp.
ungherres hem. Latt och ledig be-

fattning. Utlandsk dam har foretrade.
Svar med foto., alder, villkor m. m.
il »A. B, Goteborg p. r.

Omskoltt nva lasaret

erhalla tre afdelnmgssko!rskor anstall-
ning den 1 instundande december mot
arlig 16n for hvar och en af 400 kr.
jamte allt fritt. Ansokningar, atfoljda
af préstbevis och lakarebetyg samt kom-
petenshandlingar, insdndas fore 1 in-
stundande november till Lasarettsléaka-
ren i Ornskoldsvik.

A Ornskoldsviks nya lasarett

erhaller ett operationsbitrade anstall-
ning den 1 instundande december mot
arlig 1on_af 200 kr. och allt fritt.
Ansokan atfoljd af préstbevis och la-
karebetyg jamte o6friga handlingar som
sokande Vill &beropa, insdndas fore den
1 instundande november till Lasaretts-
lakaren i Ornskoldsvik.

ORDENTLIG flicka fran godt hem
kunnig i enklare matlagning samt vil-
lig ensam skota ett mindre ungkarls-
hnshall far plats till medelalders lakare
i mellersta Sverige. Svar med betyﬁ
och foto. E(amte nppgift om alder ocl
I6neansprak till »Latt plats», under adr.
S.  Gumelii  Annonsbyra, Stockholm

HVE e i

blifver platsen som hushéllerska ledig
att tilltradas den 1 inst. dec. Arlig
16n 500 kr. och allt fritt. Ansokan &t-
foljd af prastbevis och lakarebetyg
samt o©friga handlingar, som sokande
vill &beropa, ingifvas fore 1 nov. till

Lasarettsdirektianen i Ornskoldsvik.

HUSMODER for elevhushallet vid folk-
hogskolan i Gamleby, halst med kom-
petens sasom skolkokslararinna, ©nskas
till 1 inst. nov. Vidare upplasnmgar
af skolans forestandare* Han ansson,
Gamleby.

HUSJUNGFRU, snéll, proper, ©nskas

till forsta nov. i 2 personers hushall

dar kokerska finnes. Eget rum erhalles.

gvﬁl’ till »Huslig», Nya tidningskontoret,
efle,.

BARNKAR bild. flicka far plats nn
eller 24 okt. som _séllskap och hjélp
at husmoder, att tillse tre snélla barn
samt deltaga inom hns forefall, goro-
mal. Jungfru finnes. Svar med Tfoto.
och I6nepret. maérkt »Familjemedlem»,
Norrképing p. r.

TILL ett hem, dar husmor saknas,
vackert beldget nara stad, sokes en
bildad, ordentlig, praktisk, god, plikt-
trogen, gladlynt flicka. Sysselsattnm
tillsyn oOfver” hemmet, barnen (12,
©ah- 5 &r), deras Iaxlasnlng piangspel-
ning meed en af dem. Svar omgaende
med I6nepret. och foto. till »Hemtref-
nad», p. r., Postkontoret Linnégatan,
Stockhoim.

PLATS finnes i nov. for glad, frisk,
barnkar, musik, battre flicka att skota
tva barn 6V2—5 ar samt i 6frigt bitrada
vid forekom, géromal. Kunnig i hand-
arbete och enklare somnad fordras. Svar

med rek., foto., prét till »R. H.», Sol-
lefted.

A liten fin herrgard finns plats som
dJalp mot fritt vivre for bildad, or-

ntlig flicka, kunnig i matlagnmg och
handarbete,. Svar genast till »Fru S.»,
Frinnaryd f. v.

25—35-ARIG FLICKA, sokes som hus-
och barnjungfru i mindre familj bo-
satt pd smalandska landsbyggden. God

16n. Foto., betyg och ref. sandes till
»E.», lenas maland.

Enkel, bildad flicka
far plats |svensk familj i Hamburg
att ga fruu till handa, emot 16n. Svar

omgaende till fru R. Hedberg, Hamburg
Pinnebergerweg 13.

En fransyska
onskas genast till »M. M.», Herrborum,
Borrum.

Husjungfru, snall och duglig, som kan
servera” och skota tvatt, far bra plats
24 okt., om betyg och l6nepret. sén-
das tl|| »A. W.», "Lofta.

FOR en enkel och arbetsam, barnkéar
flicka, som vill vara till hjalp vid
skotandet af 3 barn, det &ldsta 51/2
ar samt i 6friga inomhus forefallande
goromal, finnes nn genast plats. Svar
med ref. och I6nepret. till »H. B.»,
Ronehamn, Gottland p. r.

VID bruk i mellersta Sverige finnes
plats ledig nu .genast, for_ en frisk,
ordentlig flicka,  val kunnig i enkel
math, och som vill med tillhjalp af
Jungfrun skota ett litet hushall 83 pers.)
samt deltaga i varden om ett barn. Svar
med foto. 0. I6nepret. till »Familjemed-
lem», Nord. Annonsbyran, Goteborg.

BARNFROKEN oénskas for skotandet af
trenne barn, i alder mellan 6 ar och
8 man. Refl. torde insanda svar med
rek. och foto. jamte nppgift & lone-
ansprak till »H. K., Iduns exp.

ORDENTLIG jungfru, fullt kunnig i
matlagn. och inomhus férefallande syss-
lor far god plats den 24 okt,. i liten
familj & Stordngen. Likas& snall och
barnkéar jungfru™ kunnig i sémnad far

god plats i samma familj. Svar till
»X. Y.», ldnns exp.
SJUKSKOTERSKA far plats vid l&-

kares mottagning i Stockholm den 1
dec. Sokande bor, vara frisk och duk-
tig, omkring 30 &r, van vid operatio-
ner, narkos och instrumenters skotsel.
Bostad, kost, tvatt kontant 16n
efter kompetens Ansodkan i bref markt
»N.», under adr. S. Gumelii Annons-
byra Stockholm f. v. b.

Epidem/sjukskoterske-
tjansten

1 T allmo distrikt énorra Osterg6tland)
edig att tilltrada den 1 jan. 1908.
Kom etensvillkor : intyg om god vandel
och lamplighet for yrket, minst 1 ars
utbildning vid storre lasarett och minst
2 man. utbildning vid storre epidemi-
sjukhus. Lo6én 600 kr. och 25 kr till
pensionsafgift, fri resa till och fran for-
rattningsstalle, bostad och fri kost un-
der forrattningstiden samt, vid vard af
icke smittosjuka, en dagaflomng af
50 ore. Ratt till 1 man. semester ar-
? Ansokningshandlingal
till D:r P. Johansson, Tjal Imo

insandas

ENKEL medelalders flicka erhaller god
plats i liten familj som hjalp med
sdmnad och dyl. afvensom nagon till-
syn af tvanne gossar. Svar med betyg
och foto. till »Agnes», Iduns exp. f. 0.'b.

SORMLANDSKA af god familj o6nskar
plats som husforestandarinna i godt
och aktningsvardt hem. Ar fullt kun-
nig i math, bak samt allt som horer
till ett ordnadt hem. Betyg finnes.
Muntliga rek. kunna erhallas 1 Malmo.
Svar till »Nov. 1907», Akarp p r.

Aospiiis. Had 11l

(ej _under 20 &r), barnkéar, frisk och
palltllg onskas till d. 1 eiler 15 nov.
att skota tre- gossar i alder 5—4—3 ar.
Sokanden bor vara villig ataga sig
barnkammarstadningen samt inom hem-
met forekom, lattare goromal. Svar
med betygsafskrlfter loneansprak och
foto. séndes till »L. E. 1907», Goteborg
p. r. Vasagatan.

EpidemisjiMaterskeplats
finnes ledig 1 jan., i Alfsborgs lan med
station i Bengtsfors Lén 600 kr. jamte
25 kr. arligen till utredning. Ansokan
med beté/g insandas till Kronolansman
K. Lundgren, Bengtsfors.

HUSFORESTANDARINNA bildad, fullt
kompetent att under fruns sJukdom
forestd lakarehem med 3 barn’i skol-
aldern onskas. Svar med nédiga uppl.
och rek. samt foto. till »Doktor L.»,
Gefle p. r.

UNG flicka kunnig
i lakarefam. dagligen fran KI.
4. Svar till »A. G», Iduns exp.

EN bildad, hélst musikalisk flicka 6n-
skas, som vill 3taga sig varden af
en frisk och snall 4-ars gosse och
for ofrigt deltaga i de inom hemmet
forekommande goromélen. Ett godt och
trefligt hemlif erbjudes. Svar med u
gift ‘om &lder, betygsafskrifter,

foto. samt Ionepret. till Fru Calla
Engwall, Gefle.

ANSPRAKSLOS, battre flicka, kunmﬁ
i matlagning och villig att hjalpa ti

i sbmnad Onskas
10—

med ofriga’ hnshallsgoromal,” erhaller
plats i Stockholm om svar m. foto.,
rek. och prét, uppgifves under adr.

»Plikttrogen», Postkontoret,
Stockholm p. r.

Epidemisjukskoterskeplatsen

inom Visnums provinsiallakaredistrikt
Vérmland, med station i pérheten af
varmlands Saby, ar ledig att tilltrada
den 1:a nastkommande december. Lo6n
500 kr.,” fria husrum och vedbrand,
samt under tjanstgoring i epldemlvard
25 ore, vid privatvard 50 ore per da
jamte fria skjutsar och kosthall, vi
desinfektion 1 kr. Sokande torde senast
d. 10 nastk. nov. till underteckn. i be-
vittnad afskrift inséanda;intyg, att s6-
kande fyllt 22 &r, har god frejd, &r
frisk och ager tlllrackllga kropps rafter
samt att hon tjanstgjort minst sex
manader & storre sjukhus och minst
en mana/l & stoérre epidemisjukhus ; kun-
skap i desinfektion af klader och rum
erforderlig.

Carlslund Verml. Séby d. 10 okt. 1907.

P. E. Ahlguvist,
Provinsialldkare.

Linnégat.,

1 prastgard, néarheten af Stockholm
far bildad, enkel, duglig hushallsfré-
ken od plats. Nya Inack.-Byran,
Brunkebergsg. 3 B., Stockholm

ANSPRAKSLOS béttre flicka, ordentlig
och kunnig i matlagning, erhaller plats
hos ensam dam pa landet néra Stock-

holm.. Hjalp till grofsysslor. Lo6n 15
kr. i man. Svar, halst ‘'med foto., till
»A, R.», Iduns exp.

BARNFROKEN, van vid skétseln af
spada barn far ﬁlats nu genast eller
fran 1 nov. for skotandet af ett spadt
barn samt bitrédande med skotseln af
tvénne. Frisk, ?Iadlynt bildad, or-
dentlig och Pallt 1g. Svar jamte foto
betyg _och loneansprék sdndas under
adr. “»Tjanstemannafamilj», Orebro p. r.

Ror medelalders
duglig, hushallerska finnes plats 1:sta
nov. p& medelstor landtegendom i Oster-

gotland. Svar till »l:sta nov. 1907»,
Vastra Harg p. r.
EN enkel, ansprakslos duglig hushal-

lerska erhaller plats i landthushall.
Koksa och husa finnas. Svar till »Hus-
héllerskeplats», ldnns exp.

HOS direktorsfamilj i Stockholms nar-
het far ansprakslos bildad flicka fullt
kunnig i matlagning, klad- och linne-

somnad plats _den 24 okt.. eller 1 Inov.
2 jungfrur finnas. Eget rum. Svar
tilll »A. F.», Lidingd p. r.

Bildad flicka,

som &r villig deltaga |husI|ga goro-
mal och undervisa nyborjare ndgon tim.
om dagen, far plats & landtegendom
hos nng &nkefru. Svar till Box 67,
Linkdping.

FOR tillsyn af tvd barn, flicka om
10 ar och gosse om 9 ar, samt even-
tuellt for flickans undervisande i hem-
met sokes yngre, ansprakslos barnfroken
eller lararinna, hélst kunnig i sémnad.
Tilltrade genast Svar till »L. E. Ok-
tober», under adr. S. Gumelii Annons-
byra, Stockholm} f. v. b

EN enkel, béttre flicka, villig att del-
taga i varden af 3 barn jamte ofriga
husliga sysslor far god plats. Svar till
»Y.», Stora Mellby p. r.
ENSAMJUNGFRU, snall, ordentlig och
palitlig far plats |fam|IJ om tva Fer—
soner. Svar till »H.», Iduns exp. (Allm.
tel..  Ostermalm 2159)

PLATSSOKANDE

PLATS onskas i god fam. eller hos
ensam dam, som hjalp och séllskap.
Sokande ar kunnig 1 matlagning, sém-

nad och massage, ©nskar anses som
familjemedlem. Lon Onskas. Svar »Ella
20 &r», Jonkoping p. T.

MEDELALDERS flicka af god familj
kunnig i ett hems skotande samt klad-
och linnesémnad, dnskar plats som hus-
forestandarinna eller i familj. Bésta
betyg och rek. Svar »A. E 1907», Klip-
pan p. r.

PLATS som ‘hushallerska onskas af
troende, bildad 37-arig flicka i familj
eller hos ungherre dar jungfru  fin-
nes. Svar till »Elfrida», ~Iduns exp.

EN aldre, battre flicka kunnig i mat-
? mE Snskar plats som hushallerska n
e okerska. ~Svar till »25», Iduns

exp

PLATS som husférestdndarinna i aktadt

hem, halst pa landet, sokes af bildad

flicka, kunnig i matlagn och ett hems
skétande. Genomgatt~ Fackskolan for
huslig ekonomi, Uppsala. Svar »God

Blats» under adr. S. Gumalii Annons-
yra, Stockholm f. v. b.

HUSFORESTANDARINNA. Bittre na-
got musikalisk flicka onskar plats hos
aktmngsvard ungherre eller dankeman.
Sokande &r kunnig i ett hems skotande.
Svar till »A. B.», Nykoping p. r.

EN ung, musikalisk flicka af god fam.
onskar plats for att hjalpa till med
i ett hem forekom, goéromal. Svar till
»Hjalpreda», lduns exp.

SJUKSKOTERSKA med mangarig prak-
tisk erfarenhet samt kunnig i franska

spraket 6nskar att pa nyaret medfélja
adre dam eller herre "till Rivieran.
Goda ref. och rek. Svar till »God vard»,
Iduns exp.

UNG norrlandska oOnskar plats i godt
hem, héalst pad landet, att ga frun till-
handa. Vill anses som medlem af fa-
miljen. Svar ntbedes till »H. M. T,
lduns exp.

ENKEL flicka som
sjukv.-kurs onskar plats i god fam.,,
héalst prastfam., att skoéta lindri are
Iangvarlg sjuk, samt bitrédda i husliga
6romal. Svar, emotses tacksamt un-
er adress »23 ar», Sprangsvikein p. r.

UNG. troende flicka fran battre for-
aldrahem, onskar till hosten plats
battre famlli for att vara frnn behjéalp-
lig med alla sysslor som férekomma
inom hemmet. Har genomgatt Lundin-
ska kursen och _&r kunnig i sdmnad och
handarbeten. Svar markt »28», Gefle
P- r.

UNG massos dnskar plats i familj eller
hos ensam dam. Hjalper &fven till
med forefallande goéromal. Svar till
»Villig», Iduns exp., Stockholm.
PALITLIG flicka sdker plats som hus-
hallerska. Svar till »B. C.», Ostersund
P. r

BATTRE flicka, 24 ar, onskar 25 okt.
plats i treflig familj, halst i Uppsala,
som hjalp och salls ap Vid ett van-
ligt bemotande fastes storsta afseendet.
Svar till »Norrlandska», Idnns exp.
LARARINNA, 22 ar, énskar under lofvet
15 nov.—15 jan. hjalpa till i hushall,
pa kont. el. dyl. mot fritt vivre och
att bli ansedd som medl.
fore 1:sta nov. till »Karin»,

P- r-
Examinerad

sjukskoterska oOnskar plats. Svar till
»Sjukskoterska», Karlskrona p. r.

HURTIG norrldndska af battre familj

enomgétt 1-arig

af fam. Svar
Nyko6ping

onskar plats som bitrade & apotek.
Har férut innehaft di/hk plats.  Svar
emotses tacksamt till »Nora», under

adr. S. Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

SIUKSKOTERSKA soker plats i Stock-
holm genast att skodta nervds herre
eller dam. Van vid sinnessjukdom. Svar
till »Signe», lduns exp.

EINNES NAGON familj som behofver
en sy- och hushallskunnig béttre flicka
sa tillskrif »Karen», Sala p. r.

UNG_ flicka onskar plats i familj, &ar
kunnig i matlagning, sémnad och hand-
arbeten. Svar till »Palltllg» Iduns exp.

BARNKAR flicka, 26 ar, fran bildadt
hem o6nskar plats som barnfroken; an-
sprékslos, ordentlig och villig. Lon
efter Gfverenskommelse. Svar till »Fa-
miljemedlem 26», Iduns exp.

UNG, battre flicka o6nskar komma i
famll ej i Stockholm, for att deltaga
och [&ra hushall. Nagot kunnig i sém-
nad samt villig undervisa i pianospel-
ning. Svar till »Amateur de musique»,

ohem,

herresate 5 km fr. Kopparberg
c :a 200 m. 6. h. i skogrik v, berg—
slagsnatur, hog, starkande luft, v. bad,
elektr. IJus m. m. Emot. gaster aret
om, afven hushallselever. Ref., F\F
Sv. Turistf. samt riks 11204 Sthim
eller adr. Kopparberg. Rikstel. 36.

GRANSBO Pensionat adr. Trands. Hogt
lage —250 m. 6. h. iskogrik ocl
vacker trakt. Inack. erhdlles &fven un-
der host- och vinterménaderna. For-
fragningar besvaras omgaende.

EN liten flicka i alder 1v2—4 ar, af
battre foraldrar kan erhalla god vard
och inack. i ett i allo aktningsvardt
och vélbergadt hem i stad belagen i
mellersta Sverige. Svar till »A», Sv.
Telegrambyran, ~Orebro.

I godt, stilla hem i Dalarne eller Ge-
strikland, Onskar medelélders fruntim-

mer (konvalescent) inackordering under

vintermanaderna. ~ Svar med prisuppgift

glﬂlﬂ»Hem» Allménna Tidningskontoret,
afle.

London.

For tva damer eller herrar finnes
tillfalle till god inack. i engelsk fam.
i en af Londons bast belagna stadsdelar.
Lekt. i spraket meddelas.” Moderata pri-

ser. Vidare uppl. genom froknarna Lisa
Jacobsson, Sundsvall, Anna Siberg, S6-
derhamn.

TVA a 3 flickor, som 6nska lara sig
modern konstmalnmg (hnfvudsakligen
akvarell) gyllenlader och dyl. kunna
%(nast erhélla undervisning och god
inackordering & jarnvagsstation i sodra
Sverige. Pris 75 kr. pr man. Svar till
»Gladt hem», Weinge.
EN flicka af god familj onskar lara
hushall under skicklig husmoders led-
ning. bvar med pris per manad o6nskas
snarast t||| »18 &r», Onshy p. T.

ti bildad famil;

sodra Smaéland erhaller nagra un%
domar inack. Friskt, enkelt landtli

undervisn. i hushall och vafpad. Pris
r man. 55 kr. (Ej langt fr. Oland och
orgholm). Svar till »Hemtrefnad 07»,
Iduns exp. f. wv.

Ressallskap till sédern.

F. d. képman med fru, omkr 50 a
60 &r, bada ungdomllga och_ friska,
hvilka &mna tillbringa vintern i sodern,
skulle 6nska att gora upp. ressallskap
med yngre, frisk och hurtig dam, for
hvilkén utméarkt omvardnad kunde pa-
réknas. Afsikten var att afresa i bor-
jan af nasta manad ofver Hamburg
och Frankfurt till Montreux samt se-
dan intraffa vid Rivieran i borjan eller
medio af dec. Fran Rivieran fortsattes

i febr. till sbdra Iltalien, Grekland
och mojligtvis Eﬁypten och 1 april ater-
vander - man I maj, juni

atervander man till Schwelz dar Cha-
monix, Interlaken eller andra kurorter
besokas, och hemresan sker sedan pa
eftersom,, efter uppehdll i Thuringen
och Schwarzwald Svar med uppgif-
vande af alder, ref. m. m. torde séndas
till »Rivieran), Nordlska Annonsbyran,
Goteborg f. v.

Adoptlvbarn

Ett barnlést akta par i god social-
och ekonomisk stéallning onskar att sa-
som eget upptaga ett valskapadt och
friskt 2—5 &r gammalt flickebarn. Re-
flekterande torde meddela sig under
adr, »Godt Hem», Helsingborg p. r.

En valkommen gafva
vid alla_ tillfallen, &r Johann Maria
Farinas Eau de Cologne med Kolnerdo-
men. Frisk och af en oférliknelig fin-
het. Erhalles ladvis och pr flaska till
Partlprlser vid kop direkt a Kolner-
agret, 24 Smalandsg. Tval till partipris.

Af en sallsynt tillfallighet fin-
nes en konstnarlig och hemtref-
lig villa med harlig sjoutsikt,
vacker tradgard och tomt med
stora furor och ekar nu till salu
for solid kopare p& moderata
och bekvama betalningsvillkor.
Villan innehaller 7 rum och kok,
badrum, praktig veranda goda
kallarutrymmen m. m. Sarde-
les lamplig for mindre familj.
Bekvamaste kommunikationer
med elektrisk anhaltstation vid
sjaifva tomtgransen. Narmare
upplysningar genom korrespon-
dens med >Fagervik», Iduns byra,
Stockholm.

Prenumerera pa Idun!



